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Viisaat menevat nyt vivuttamaan

Viime aikoina ovat sanat vivuttaa ja vivutus tulleet usein vastaan
EU:n velkakriisin yhteydessd. Pad&dministeri kertoi ilmoitukses-
saan eduskunnalle 8.11.2011 néin:

Eurohuippukokouksessa paatimme ERVV:n [Euroopan rahoi-
tusvakausvalineen, vakausrahaston] kapasiteetin laajentami-
sesta takausvastuiden madrdd kasvattamatta. ERVV:td néin
vivuttamalla loimme mahdollisuuden toteuttaa ns. palomuurin
vaarassa olevien maiden suojaksi.

Marraskuun aikana jérjestettiin eduskunnassa yleisélle luentosar-
ja, jonka yksi otsikko kuului Kreikka, Italia ja vivutukset — mita
uutta eurokriisista? Vivutus esiintyy taajaan myos tiedotusvali-
neissd. Sana on ilmeisesti hyvin tuttu poliitikoille, virkamiehille ja
toimittajille, mutta miten paljon tietoa se antaa kansalaisille? Misté
sana tulee ja mité se merkitsee?

Vipu ja sen voima

Sanaa vivuttaa ei I0ydy sanakirjoista. Sita kaytetdaan kuvallisesti
merkitsemassa jonkin asian tehostamista tai vauhdittamista. Sana-
kirjoista I8ytyy sen sijaan sen kantasana vipu, joka konkreettisesti
merkitsee tankoa, jonka avulla nostetaan tai siirretdan tai joka toi-
mii saatimen osana. Sanakirjoista 10ytyy myds vipu-sanasta joh-
dettu verbi vivuta, jonka konkreettinen merkitys on nostaa tai siir-
taa jotain vivun avulla. Vipua kaytetddn myds kuvallisesti, ja
sanasta on siihen tarkoitukseen perati oma johdoskin: Talouteen
tarvitaan uusia vipusimia kasvun kiihdyttamiseksi. Nyt ndyttaa
siltd, ettd vivuttaa on syrjayttdmassd vanhemman vipuamisen.
Uudempi sana on 2000-luvun tulokas, ja muualla kuin talousalan
erikoislehdissa se on esiintynyt vasta parina viime vuonna. 1980-
luvulla viela vivuttiin sijoituspadomaa ottamalla velkaa. Nyt sita
vivutetaan.

Viime aikojen kuvallinen kdyttd pohjautuu englannin sanaan leve-
rage, jonka kantasana on lever *vipu’. Substantiivina leverage tar-
koittaa my0s konkreettista vipuamista, mutta verbina se on merki-
tykseltaan kuvallinen: se tarkoittaa voittojen tavoittelemista velka-
rahalla, jolloin odotetaan voittojen olevan suuremmat kuin velan-
hoidon aiheuttamat kustannukset. Kuvallisesti puhutaan myos
velkavivusta, ja silla tarkoitetaan velan avulla hankittua mahdolli-
suutta sijoittaa suurempi summa kuin omin rahoin olisi varaa.

20 Officiella tidningen 140/30.11.2011



HYVAA VIRKAKIELTA

140/30.11.2011

Tama velkavipu on tuttu lahes jokaiselle asunnonostajalle, mutta
harva ajattelee asiaa siltd kannalta, ettd olisi velalla nostamassa
sijoituksensa tuottoa, kun tuottoprosentti lasketaan itse sijoitetusta
padomasta.

Kaikenlaista vivutetaan

Suosikki-ilmauksia ruvetaan usein kdyttamaan niin monenlaisissa
yhteyksissa, ettad niiden merkitys alkaa haméartyd. Ensimmaisessa
esimerkissa vivuttaa on juuri siind k&ytossa, jonka edelld esitetty
leveragen maaritelmé kuvaa:
Jos osakemarkkinat vahvistuvat, se luultavasti vahvistaa euron
jenikurssia, kun sijoittajat rohkenevat taas vivuttaa sijoituksiaan
halvalla jenilainalla.

Toisessa esimerkissd merkitys ei ole en&a aivan samanlainen. Siina
on jo irrottu velkavivun ajatuksesta ja merkitys on yleisempi:
vauhdittaa yrityskauppoja, rohkaista yrityskauppoihin.
Intian rupia vivuttaa yrityskauppoja: Rupia on vahvistunut
lahes 20 prosenttia kahden vuoden aikana dollaria vastaan.
Molemmat tekijat houkuttelevat intialaisia sijoittajia yritys-
kauppoihin eri puolilla maailmaa.

Kolmannessa esimerkissa vauhdittamisen ja tehostamisen merki-
tys on vield selvempi. Vipuna eivét toimi yrityksen ottamat velat
vaan siihen tehdyt padomasijotukset.

Siemensin talousjohtajan Joe Kaeserin mukaan toteutetut
kulujen leikkaukset ovat tehneet Nokia Siemens Networkista
entistd houkuttelevamman péaomasijoittajille. Kaeser sanoo,
ettd padomasijoitus voisi vivuttaa NSN:n kehitysta.

EU:n vivutus

Mitd tarkoitti sitten padministeri vivutuksella? Alun esimerkin
ensimmaisessa virkkeessa on selitysté asiaan: vivutuksella on tar-
koitus kasvattaa vakausrahasto ERVV:n kapasiteettia, mutta niin,
ettei jasenmaiden tarvitse maksaa rahastoon enaa lisaa. Tama teh-
taisiin esimerkiksi siten, ettd rahasto tarjoaisi kriisimaiden lainoil-
le osittaisen takauksen, jolloin sijoittajien uskotaan olevan haluk-
kaampia antamaan niille lisaa lainaa. Vipuna olisi siis velan osit-
tainen takaus, joka houkuttelisi lainaamaan kriisimaille takaus-
summaan nahden paljon suuremman maéaran rahaa.
Kansanedustajille tima varmaankin oli selvéé passinlihaa. Kansa-
laisille tiedotettaessa olisi kuitenkin syyta miettid, voisiko vivutta-
misen sijaan esittdd konkreettisemman selityksen, joka kertoisi,
millainen vivutus tall& kertaa on mielessé.
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